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OBIIASA XAPAKTEPUCTHUKA PABOTBI

KawueBsle caoBa: AHTPOIIOHMMUS, AHTPOIIOHMMHMKOH,
AHTPOIIOHHNM, OAMNIINA, OTYECTBO, JIMYHOE M4,
YMEHBIIWUTEJIbBHASA (AEMUHYTHUBHAS) ®OPMA, JIACKATEJIbHAA
(IT'MITOKOPUCTHUYECKAS) ®OPMA, OBUXO/IHO-HENTPAJIbHAS

®OPMA, KOMMYHUKATHUBHO OTMEYEHHAA O®OPMA,
ADODOUIIMATUBHAS ®OPMA.
Leas padoThl — npPOAHATU3UPOBATH PYCCKUE U KHUTAMCKUE C T.3p.

CIIOCOOHOCTH 00pa30BaHUsl YMEHBIIMTENbHBIX M JACKaTeIbHbIX (opM M HX
(GyHKIHOHUPOBAHUSL.

AKTYaJbHOCTh PpPadoTbl. B COBpEMEHHOW HAayKe MMEETCs HeEMalo
CHeUUaIbHBIX HCCIEA0BAHMM, MOCBSIIEHHBIX MPOOJEMaM PYCCKOM M KUTaWCKOU
AHTPOMOHUMUKH, B.T.4. pabOT CONOCTABUTENIBHOrO XapakTepa. OAHaKO BOMPOCHI
00pa30BaHMsI YMEHBUIUTEIbHBIX W JacKaTeNIbHBIX ()OPM JIMYHBIX UMEH B TaKHX
TUMOJIOTUYECKN JNAIEKUX S3bIKAX, KaK PYCCKUM U KUTAWCKUW, B acCIeKTe
COMOCTABJIEHUs M3YyYEHbl HEJOCTAaTOYHO, B TO BpeMs Kak »dTa mnpobiema
IpPEICTaBJIAE€T,  HECOMHEHHO,  OONbIION  MHTEpEC  HE  TOJBKO  AJd
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOT UM, IIPAKTHKH MEXKKYJbTYPHON KOMMYHUKAIIUH,
COIIOCTAaBUTEJIBHON aHTPOIIOHUMUKMU.

O0beKT HucciIeN0BaHUA — DPYCCKME M KHUTANCKHE JIMYHBIE MMEHA U HX
YMEHBUIUTENbHbBIE U JJACKaTEIbHbIE (POPMBI.

IIpeamer HccJIe[0BaHUSA — 0COOEHHOCTH oOpa3oBaHuUs u
(YHKUMOHUPOBAHUS PYCCKUX U KUTAWCKUX JIMYHBIX UMEH.

Marepuaj HCCIeI0BAHMA — PYCCKHE M KUTAHCKUE JIMYHBIE UMEHA U UX
YMEHBUIUTENbHbBIE U JJACKaTEIbHbIE (POPMBI.

Pe3yabTaThl HCCJIE10BAHUSA.

l. Onucanpl  OOIIETMHIBUCTUYECKUE CBOWCTBA AHTPONOHMMOB, HX
3HAa4YECHHUE.

2.  Pycckue M KHTaliCKME aHTPONOHHUMBI OIMCAHBI B AMAXPOHUYECKOM
aCIIEeKTe.

3. VYcraHoBieHa HAUMOHAIBHO-KYJBTYpHasl crHeuu@uka pyccKUx U
KUTAMCKUX AaHTPOIIOHUMOB.

4.  IlpencraBieHa TUIOJIOTHS PYCCKUX M KUTAWCKUX JTUYHBIX UMEH.

5. Onucanbl crnocoObl 00pa30BaHUsI YMEHBIIUTENbHBIX U JIACKATEIbHBIX

GbopM pyCcCKOr0O M KHUTAMCKOTO JMYHOTO HMMEHH, a Takxke creuuduka ux
(GyHKIHOHUPOBAHUSL.

IIpakTnyeckass 3HAYMMOCTH PadOTBI ONpPEIETSAETCS TEM, PEe3yJIbTaThl
UCCJIeIOBarusi MOTYT OBITh HKCIOJIb30BaHbl B KypcaxX «JIMHTBOKYJIbTYpPOJIOTHNY,



«JIMHrBOCTpaHOBEACHUAY, «Teopun 151 MPAKTUKU MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHMKallUM», a TakKe€ B paMKaxX CIELKYpPCOB H CIELCEMHUHAPOB IO
aHTPOIIOHUMHUKE.

Crpykrypa pab6orbl. Marucrepckas auccepranus HacuuThiBaeTr 74 crp.,
COCTOUT K3 OOHIEH XapaKTEepUCTUKU pabOThl, BBEIEHUS, ABYX TIJaB, 6 Tabiuil,
3aKJII0UeHUs, OuOamorpaduueckoro CHucka, MNpeacTaBieHHOTO 60 MO3ULUIMU;
IIPUJIOKEHUSI HACUUTHIBAIOT 52 CTPAHHULIBI.



GENERAL DESCRIPTION OF THE THESIS

Key words: ANTHROPONIMS, ANTHROPONIMICON, SURNAME,
PATRONYMIC, PERSONAL NAME, DIMINUTIVE FORM, ENDEARING
(HYPOCORISTIC) FORM, DAILY NEUTRAL FORM, COMMUNICATIVE
FORM, AFFILIATIVE FORM.

Purpose: the purpose of the study was to analyze the formulation of
diminutive endearing forms of Russian and Chinese as well as their functioning.

Relevance of the research. In modern science many special studies on the
Russian and Chinese anthroponimics, including comparative works between
Russian and Chinese anthroponimics, have been reported. The comparison issues
of formulation of endearing diminutive forms of personal names in typologically
distant languages such as Russian and Chinese have not been studied thoroughly,
although they are of great interest for cultural linguistics, intercultural
communication practices and comparative anthroponimics.

Object of the research - the personal names of Russian and Chinese and
their diminutive and endearing forms.

Subject of the research - the property of formation and function of Russian
and Chinese personal names.

Materials - Russian and Chinese personal names and their diminutive and
endearing forms.

Research results:

1. Description of the general linguistic properties and significance of
antroponimy.

2. Description of Russian and Chinese anthroponims in diachronic aspect.

3. Established national cultural identity of Russian and Chinese personal
names.

4. The typology of Russian and Chinese personal names.

5. Description of formulation methods of endearing diminutive forms of
Russian and Chinese personal names, as well as their functional specificity.

Practical value is determined by the results that can be used in courses
“Cultural Linguistics”, "Linguistics and regional geography" and "Theory and
Practice of Intercultural Communication", as well as through special courses and
seminars on anthroponimics.

Work structure: Master's thesis has 74 pages and consists of the general
characteristics of the work, introduction, two chapters, 6 tables, conclusion,
bibliography list of 60 sourcs; the amount of the appendix is 52 pages.



